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Instrukcja wazna dla urzgdzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija —
jrenginiai, kurie buvo pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott készulékekhez: / Manualul de utilizare
pentru aparate fabricate dupa: / Bedienungsanleitung fir Gerate, hergestellt wurden die nach dem: 01.05.2020
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Nagrzewnica elektryczna PTC
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Elektricky ohfiva¢ PTC
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Elektricky ohrieva¢ PTC
Uzivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom

Elektrinis Sildytuvas PTC
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Elektriskais industrialais silditajs PTC
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Elektromos hélégfuvé PTC
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Aeroterma electrica PTC
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Elektrischer Heizer PTC
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

Tento vyrobek je vhodny pouze pro obéasné pouziti nebo pro pouzivani v dobre izolovanych mistnostech.

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v &astech nebo
vcelku bez souhlasu spoleénosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmé&ny nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny
na strankach www.dedra.pl

Tento vyrobok je uréeny iba na obéasné pouzivanie alebo na pouzivanie v dobre izolovanych miestnostiach.

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spoloénosti Dedra Exim zakézané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,
a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Sis produktas gali biiti naudojamas tik retkar€iais arba gera izoliuotose patalpose.

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim*“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasiliecka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokygius be i§ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Sis produkts ir piemérots tikai neregularai lietoSanai vai lietosanai telpas ar labu ventilaciju.

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé$anai. Lieto$anas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

A termék csak alkalmi hasznalatra, vagy jol szigetelt helyiségben torténé alkalmazasra megfelel6 .

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi

hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Acest product este adecvat numai pentru utilizari ocazionale sau pentru utilizare in incaperi bine isolate

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim Tsi
rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Dieses Produkt ist nur fiir gelegentlichen Gebrauch oder fiir Gebrauch in gut isolierten Raumen geeignet

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl

9930C39931C3.110520.V2
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nie zakrywac¢ wylotu/ Nezakryvejte vystupni otvor/ Neprikryvat prieduchy/ Nepridengti oro iSmetimo angos / Neslégt izvadu/ Ne takarja le a kimeneti
nyilasokat / Nu acoperitii deschizaturile/ Auslass nicht abdecken

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informéacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smigio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacio: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / information: das gerat besitzt die zweite klasse

Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen / PoZadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel
/ PoZiadavky na informacie tykajuce sa lokalnych elektrickych ohrievacoch miestnosti / Reikalavimai, keliami informacijai apie vietinius elektrinius patalpy Sildytuvus /
Prasibas savienotas ar informaciju par elektriskiem viet&jiem telpu silditajiem / Az elektromos helyi helyiségfiité berendezéseit érint6 tajékoztatasi kovetelmények. /
Cerintele privind informatiile referitoare la aparatele electrice pentru incélzire locald / Anforderungen im Bereich der Informationen bez. elektrischen Punkt-Raumerhitzer

Parametr / Udaj/ Parameter
| Parametras / Parametrs /
Paraméter / Parametru /
Parameter

Oznaczenie / Znacka /
Oznacenie

Zyméjimas /
Apzimé&jums / Jeldlés /
Simbol / Bezeichnung

Warto$¢ / Hodnota /Hodnota /

Verté / Veértiba /
Valoarea /Wert

Erték

/

DED9930C3

DED9931C
3

Jednostka /
Jednotka  /
Jednotka  /
Vienetas  /
Vieniba /
Egység /
Unitate /
Einheit

Parametr / Udaj / Parameter / Parametras /
Parametrs / Paraméter / Parametru /
Parameter

Jednostka /
Jednotka /
Jednotka /
Vienetas /

Vieniba/ Egység
/ Unitate / Einheit

Moc cieplna/ Tepelny vykon / Tepelny vykon / Siluminé galia/ Termiska jauda / Névleges
hételjesitmény / Puterea termica / Warmeleistung

Sposéb doprowadzania ciepta wylacznie w przypadku

elektrycznych
pomieszczen (nalezy

akumulacénich elektrickych
(vyberte jeden) /

akumulacyjnych

miejscowych
wybraé¢ jedna opcje) / Pouze u
typ pfijmu tepla
Spdsob privedenia tepla vyhradne v pripade

lokélnich topidel:

ogrzewaczy

elektrickych akumulaénych lokalnych ohrievacov miestnosti (je
potrebné vybrat jednu volbu) / Silumos tiekimo bidas naudojant tik
vietinius  elektrinius akumuliacinius patalpy Sildytuvus (reikia
pasirinkti vieng variantg) /  Siltuma padeves metode tikai elektrisku
akumulacijas vietéju telpu silditaju gadijuma (izvélét vienu opciju) /
Modul de acumulare a caldurii numai in cazul aparatelor electrice
pentru incalzire locala cu acumulator (alegeti o varianta) / Art der

Warmezufihrung im Falle der

elektrischen  Akkumulations-

Punkterhitzer von Rdumen (man soll eine Option wahlen)

Nominalna moc Pnom 2 3 kw reczny regulator doprowadzania ciepta z | Nie/Ne/Nie/Ne
cieplna / Jmenovity tepelny wbudowanym termostatem / ruéni fizeni | / N&/ Nem/Nu
vykon / Nominalny akumulace tepla s integrovanym termostatem/ | / Nein
tepelny vykon ruény regulator privadzania tepla s
/Nominali Siluminé galia integrovanym termostatom / rankinis Silumos
/Nominala termiska jauda / tiekimo reguliatorius su jtaisytu termostatu /
Minimalis siltuma padeves manuals regulétajs ar
hételjesitmény (iranyado) / iebOvetu termostatu / kézi héellaté szabalyzé
Puterea termica nominala beépitett termosztattal / control manual al
/Nominalwarmeleistung sarcinii termice cu termostat integrat /
manueller Regler der Warmezufiihrung mit
eingebautem Thermostat
Minimalna Prin 1 2 kw reczny regulator doprowadzania ciepta z | Nie/Ne/Nie/Ne
moc cieplna pomiarem temperatury w pomieszczeniu lub | / Né/ Nem/Nu
(orientacyjna) / Minimalni na zewnatrz / ruéni fizeni akumulace tepla se | / Nein
tepelny vykon (orientaéni) / zpétnou vazbou informujici o teploté¢ v
Minimalny mistnosti a/nebo venkovni teploté / ruény
tepelny vykon regulator privadzania tepla s meranim teploty
(orientacne) / Minimali v miestnosti alebo vonku / rankinis Silumos
Siluminé galia (orientaciné) / tiekimo  reguliatorius  su  temperatiros
Minimala termiskd jauda matavimu patalpoje arba iSoréje / siltuma
(aptuvena) padeves manuals regulétajs ar temperatdras
| Puterea termica minima mérisanu telpad vai ara / kézi hdéellatd
(cu titlu indicativ) szabalyzé hémérsékletméréssel a
/ Minimale Warmeleistung helyiségben vagy kultéren / control manual al
(geschatzte) sarcinii termice, cu raspuns la temperatura
camerei si/sau exterioara / manueller Regler
der Warmezufiihrung mit Temperaturmessung
drinnen und drauRen
Maksymalna Pmaxc 2 3 kw elektroniczny regulator doprowadzania cieptaz | Nie/Ne/Nie/Ne
stata moc cieplna / pomiarem temperatury w pomieszczeniu lub | / N&/ Nem/Nu
Maximalni trvaly tepelny na zewnatrz / elektronické Fizeni akumulace | / Nein
vykon / Maximalny tepla se zpétnou vazbou informujici o teploté v
staly tepelny vykon / mistnosti  a/nebo  venkovni  teploté /
Maksimali pastovi Siluminé elektronicky regulator privadzania tepla s
galia/ Maksimala pastaviga meranim teploty v miestnosti alebo vonku /
termiska jauda / Maximalis elektroninis Silumos tiekimo reguliatorius su
allandé hételjesitmény temperatdros matavimu patalpoje arba iSoréje
/ Puterea termica maxima / siltuma padeves elektronisks regulétajs ar
continua temperatiras meériSanu telpa vai ara /
/ Maximale feste elektronikus héellato szabalyz6
Warmeleistung hémérsékletméréssel a helyiségben vagy
kultéren / control electronic al sarcinii termice,
ca raspuns la temperatura camerei si/sau
exterioara / elektronischer Regler der
Warmezufihrung mit Temperaturmessung
drinnen und drauBen

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne / Spotfeba pomocné elektrické energie / Spotreba
elektrickej energie na vlastné potreby / Elektros energijos suvartojimas savo reikméms / Elektroenergijas
patérin§ savam prasibam / Villamosenergia-fogyasztas sajat sziikségleteire / Consumul auxiliar de energie
electrica / Verbrauch der elektrischen Energie fiir Eigenbedarf

moc cieplna regulowana wentylatorem / vydej
tepla s ventilatorem / tepelny vykon
regulovany ventilatorom /  Siluminé galia
reguliuojama ventiliatoriaus pagalba/ termiska
jauda reguléta ar ventilatoru / ventillatorral
szabalyozott hételjesitmény / putere termica
comandata de ventilator / regulierbare
Warmeleistung mit Ventilator

Nie /Ne/Nie/Ne
/ N&/ Nem/Nu
/ Nein




Przy nominalnej

mocy cieplnej /  Pii
jmenovitém tepelném
vykonu / Pri nominalnom
tepelnom vykone / Esant
nominaliai Siluminei galiai /
Ar nominalu termisku jaudu /
Névleges

hételjesitmény mellett / La
puterea termica nominala

/ Bei nominaler
Warmeleistung

€lmax

kw

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
(nalezy wybra¢ jedna opcje) / Typ vydeje tepla/regulace teploty v
mistnosti (vyberte jeden) / Typy tepelného vykonu/regulacia teploty
v miestnosti (je potrebné vybrat jednu volbu) / Siluminés galios
tipas / temperatlros patalpoje reguliavimas (reikia pasirinkti vieng
variantg) / Siltuma jaudas veids / temperatiras reguléSana telpa
(izvelét vienu opciju) / Hételjesitmény/hémérsékletszabalyozas
tipusa a helyiségben (valasszon ki egy opciét) / Tip de putere
/controlul temperaturii camerei (selectati o variantd) / Art der
Warmeleistung/Regulierung der Temperatur im Raum (man soll eine

Option wahlen)

Przy minimalnej

mocy  cieplnej /  PHi
minimalnim tepelném
vykonu / Pri minimalnom
tepelnom vykone / Esant
minimaliai Siluminei galiai /
Ar minimalu termisku jaudu /
Minimalis

hételjesitmény mellett / La
puterea termica minima /
Bei nominaler
Warmeleistung

€lmin

kw

jednostopniowa moc cieplna bez regulacji
temperatury w pomieszczeniu / jeden stupen
tepelného vykonu, bez regulace teploty v
mistnosti / jednostupriovy tepelny vykon bez
regulacie teploty v miestnosti / vieno laipsnio
Siluminé galia be temperatiros patalpoje
reguliavimo / vienpakapes termiska jauda bez
temperatdras regulé$anas telpa / egyfokozatu
hételjesitmény  hémérséklet  szabalyozas
nélkil a helyiségben / cu o singura treapta de
putere si fara controlul temperaturii camerei /
einstufige Warmeleistung ohne Regulierung
der Temperatur im Raum

Nie /Ne/Nie/Ne
/ N&/ Nem /Nu
/ Nein

W  trybie czuwania / V
pohotovostnim rezimu

/ 'V pohotovostnom rezime /
Budéjimo
rezime/GaidiSanas laika /
Készenléti moédban / in
modul stanby/  Im
Bereitschaftszustand

elss

kw

co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji
temperatury w pomieszczeniu / dva nebo vice
ruénich stupri, bez regulace teploty v
mistnosti / aspon dva ruéné stupne bez
regulacie teploty v miestnosti / maziausiai du
rankiniai laipsniai be temperatiros patalpoje
reguliavimo / vismaz divas manualas pakapes
bez temperatiras reguléSanas telpa / legaldbb
két kétfokozatu kézi hémérsékletszabalyozas
nélkil a helyiségben / doua sau mai multe
trepte de putere manuala, fara controlul
temperaturii camerei / mindestens zwei
manuelle Stufen ohne Temperaturregelung im
Raum

Nie/Ne/Nie/Ne
/ N&/ Nem /Nu
/ Nein

mechaniczna regulacja temperatury w
pomieszczeniu za pomocyg termostatu / s
mechanickym termostatem pro regulaci teploty
v mistnosti / mechanicka regulacia teploty v
miestnosti pomocou termostatu / mechaninis
temperatiros patalpoje reguliavimas su
termostatu  / temperatiras mehaniska
reguléSana telpa ar termostatu / mechanikus
hémérsékletszabalyozas termosztattal / cu
controlul temperaturii camerei prin intermediul
unui termostat mechanic / mechanische
Regulierung der Temperatur im Raum mittels
des Thermostats

elektroniczna regulacja temperatury w
pomieszczeniu / s elektronickou regulaci
teploty v mistnosti / elektronickd regulacia
teploty v miestnosti / elektroninis temperatdros
patalpoje  reguliavimas / elektroniska
temperatdras reguléSana telpa / elektronikus
hémérsékletszabalyozas a helyiségben / cu
control electronic al temperaturii camerei /
elektronische Regulierung der Temperatur im
Raum

Tak / ano / Ano /
Taip / Ja /lgen/
Da/Ja

elektroniczna regulacja temperatury w
pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym / s
elektronickou regulaci teploty v mistnosti a
dennim programem / elektronicka regulacia
teploty v miestnosti dennym ovladacom /
elektroninis temperatdros patalpoje
reguliavimas su 24 val. valdymo prietaisu /
elektroniska temperatdras reguléS$ana telpa ar
diennaksu kontrolieru / elektronikus
hémérsékletszabalyozas napi vezérl6vel / cu
control electronic al temperaturii camerei si cu
temporizator cu programare  zilnica /
elektronische Regulierung der Temperatur im
Raum mit 24-Stunden-Zeitsteuerung

Nie /Ne/Nie/Ne
/ Né/ Nem/Nu
/ Nein

elektroniczna  regulacja temperatury @ w
pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym /
s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a
tydennim programem / elektronicka regulacia
teploty v miestnosti tyzdennym ovladacom /
elektroninis temperatdros patalpoje
reguliavimas su savaitiniu valdymo prietaisu /
elektroniska temperatdras regulésana telpa ar
nedélas  kontrolieru  / elektronikus
hémérsékletszabalyozas

a helyiségben heti vezérlével / cu control
electronic al temperaturii camerei si cu
temporizator cu programare saptamanalad /
elektronische Regulierung der Temperatur im
Raum mit Wochenzeitsteuerung

Nie/Ne/Nie/Ne
/ Né/ Nem/Nu
/ Nein




mechaniczna regulacja temperatury w
pomieszczeniu za pomocg termostatu / s
mechanickym termostatem pro regulaci teploty
v mistnosti / mechanicka regulacia teploty v
miestnosti pomocou termostatu / mechaninis
temperatiros patalpoje reguliavimas su
termostatu  / temperatiras mehaniska
reguléSana telpa ar termostatu / mechanikus
hémérsékletszabalyozas termosztattal / cu
controlul temperaturii camerei prin intermediul
unui termostat mechanic / mechanische
Regulierung der Temperatur im Raum mittels
des Thermostats

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N& / Nem / Non /
No / Nu / Neen /
Nein

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka) / Dal$i moznosti
regulace (Ize vybrat vice moznosti) / Iné moznosti regulacie (mozete
vybrat niekolko) / Kiti reguliavimo badai (galima pasirinkti kelis) /
Citas regulésanas opcijas (var izvélét vairak par vienu) / Egyéb
szabdlyozasi lehetéségek (tébb kivalaszthaté) / Alte optiuni de
control (se pot selecta mai multe variante) / Andere
Regulierungsoptionen (man kann mehrere wahlen)

regulacja temperatury w pomieszczeniu z
wykrywaniem obecnosci / regulace teploty v
mistnosti s detekci pfitomnosti osob /
regulacia teploty v miestnosti s detekciou
pritomnosti | temperatiros patalpoje
reguliavimas su  buvimo  aptikimu  /
temperatdras reguléSana telpa ar klatbatnes
atklasanu  / hémérsékletszabalyozas a
helyiségben jelenlét-érzékeléssel / controlul
temperaturii camerei cu detectarea prezentei /
Regulierung der Temperatur im Raum mit
Sensor zur Anwesenheitserkennung

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N& / Nem / Non /
No / Nu / Neen /
Nein

regulacja temperatury w pomieszczeniu z
wykrywaniem otwartego okna / regulace
teploty v mistnosti s detekci otevieného okna /
regulacia teploty v miestnosti s detekciou
otvoreného okna / temperatlros patalpoje
reguliavimas su atviro lango aptikimu /
temperatdras reguléSana telpa ar atvérta loga
atklasanu / hémérsékletszabalyozas a
helyiségben nyitott ablak érzékeléssel /
controlul temperaturii camerei cu detectarea
unei ferestre deschise / Regulierung der
Temperatur im Raum mit Sensor zur
Erkennung des gedffneten Fensters

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem / Non /
No / Nu / Neen /
Nein

z regulacja na odlegtos¢ / s dalkovym
ovladanim / so vzdialenou regulaciou / su
nuotoliniu reguliavimu  /  ar talvadibas
reguléSanu / tavolsagszabalyzéval / cu
optiunea de control la distanta / mit
Fernregulierung

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N& / Nem / Non /
No / Nu / Neen /
Nein

z adaptacyjng regulacjg startu / s adaptivné
fizenym spousténim / s adaptivnou regulaciou
spustenia / su adaptuojamu starto reguliavimu
/ ar adaptacijas starta reguléSanu / adaptiv
inditasvezérléssel / cu demaraj adaptabil / mit
Anpassungsregulierung des Starts

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N& / Nem / Non /
No / Nu / Neen /
Nein

Z ograniczeniem czasu pracy / s omezenim
doby ¢innosti / s obmedzenim ¢asu spustenia
/ su darbo laiko apribojimu / ar darba laika
ierobezoSanu / mikodési id6 korlatozassal /
cu limitarea timpului de functionare / mit
Begrenzung der Arbeitszeit

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem / Non /
No / Nu / Neen /
Nein

z czujnikiem ciepta promieniowania / s ¢ernym
kulovym ¢idlem / so snimacom tepla Ziarenia
! su Siluminio spinduliavimo jutikliu / ar

Nie / Ne / Nie / Ne
/ N&/ Nem / Non /
No / Nu / Neen /

termiska starojuma devéju / sugarzo ho | Nein
érzékelbvel / cu sensor cu bulb negru /mit
Sensor der Wérmestrahlung

Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtgczenie do sieci

Wiaczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzadzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna

©CONoOTO,WN =

Deklaracja zgodno$ci znajduje sig w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem
M i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.
Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — wylot gorgcego powietrza; 2 — uchwyt transportowy, 3 — panel (patrz:
rys. B)

3. Przeznaczenie urzadzenia

Nagrzewnica elektryczna jest urzadzeniem przeznaczonym do uzytkowania w
pomieszczeniach zamknietych. Stuzy do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych i
uzytkowych, takich jak piwnice, garaze, warsztaty itd. Urzadzenie jest
przeznaczone do wykorzystania jako dodatkowe zrédto ciepta, nie moze stanowi¢
gtéwnego zrddta ciepta.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.



4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

ponizej

Dopuszczalne warunki pracy
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji. Unika¢ wilgoci. Nie
pozostawiac urzadzenia wtgczonego bez dozoru.

5. Dane techniczne

Model DED9930C3 DED9931C3
Napiecie [V] 230 230
Czestotliwosc [Hz] ~50 ~50
Moc znamionowa [W] 2000 3000
Ustawienia mocy grzewczej [W] 25/1000/2000 25/2000/3000
Klasa ochronnosci Il 1l
Stopien ochrony IP20 1P20
Przeptyw powietrza [m3/h] 148 187

6. Przygotowanie do pracy

Po wyjeciu nagrzewnicy z opakowania przykreci¢ gorny uchwyt. Upewni¢ sig, ze
wszystkie elementy i mocowania sg dokrecone i bezpieczne. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia, nie wolno wiacza¢ urzgdzenia. Nalezy natychmiast
poinformowa¢ sprzedawce o tym fakcie. Nagrzewnice nalezy ustawi¢ na twardym,
réwnym podtozu, odpornym na wysokie temperatury, w odlegtosci min. 0,7 metra
od $cian lub innych przeszkéd. Zwrécié uwage, aby wylot nagrzewnicy nie byt
zakryty badz zastawiony, gdyz moze to doprowadzi¢ do przegrzania nagrzewnicy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzacé
przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone i odkurzane. Czyszczenia nalezy
dokonywa¢ poprzez odkurzanie zanieczyszczen z obudowy oraz wnetrza
urzadzenia za pomocag ssawki odkurzacza. Do czyszczenia obudowy uzywaé
migkkiej, suchej Sciereczki. Nie stosowac agresywnych detergentéw, chemicznych
$srodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikéw lub innych $rodkéw, ktére moga
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je odtgczone od zrédta
zasilania, poza zasiegiem dzieci, w suchym i przewiewnym miejscu. Urzadzenie
oraz inne elementy wymienione w kompletacji nalezy transportowa¢ w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu, w sposob nienarazajacy ich na dziatanie
szkodliwych warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne, wysoka
temperatura (powyzej 50°C), nacisk mogacy skutkowa¢ uszkodzeniem
mechanicznym i innych, moggcych mie¢ negatywny wplyw na opakowanie lub jego
zawartosc.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie
z serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotagczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

lub pq_zaru. Ffrz_ed podiqczeniemlprzewodu zawsze n?!ezy upewnic sie, ze pokretto Problem Przyczyna Rozwigzanie
funkgcji grzania i termostat ustawione sg w pozycji ,O” i MIN.
. L. Silnik pracuje, ale Uszkodzony Przekaza¢ urzadzenie
7. Podlqczenle do sieci urzadzenie nie grzeje termostat do naprawy
Przed podigczeniem urzadzenia do zrédta pradu upewni¢ sie, czy napiecie Uszkodzony element | Przekazac urzadzenie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j. __ ' grzejny do naprawy ,
Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami Silnik nie pracuje, ale Uszkodzony silnik Przekaza¢ urzadzenie
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa grzatki nagrzewaja sie do naprawy _
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz Zablokowany Odblokowaé/wyczyscié
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w wentylator wentylator i
onizszej tabeli: Uszkodzony Przekaza¢ urzadzenie
. Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢ wytgeznik - do naprawy
Moc urzgdzenia [W] r;r;ewogup[rﬁmz] ) bezplie:cznika\g/pu CIAl Cate urzadzenie nie Przerwa w obwodzie | Sprawdzi¢ podigczenie
- dziata elektrycznym zasilania
1400+2300 15 16 Uszkodzony Przekaza¢ urzadzenie
22300 2,5 16 wytgcznik do naprawy
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku Zmniejszony przeptyw Zanieczyszczony Udrozni¢ kanat
korzystania z przedtuzaczy zwréci¢ uwage, by przekrdj zyty nie byt mniejszy od powietrza kanat powietrzny powietrzny
wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy - Przekaza¢ urzadzenie
. . o L . . Uszkodzony silnik
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywaé¢ uszkodzonych przedtuzaczy. do naprawy

Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggna¢ za
przewdd zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Uruchomienie nagrzewnicy nastgpuje po zmianie ustawienia pokretta wyboru
nagrzewania z pozycji ,0”, a termostatu z ,MIN” - patrz rys. B - na kolejne warto$ci
(patrz pkt. 9. ,Uzytkowanie urzadzenia”).

9. Uzytkowanie urzadzenia

Sposob uzytkowania nagrzewnicy:

1. Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania (uwaga: przed poditgczeniem przewodu
sprawdzié, czy pokretto wyboru nagrzewania ustawione jest na ,O”, a termostat na
LMIN” - patrz rys. B)

2. Ustawi¢ pokretto termostatu (rys. B) w potozenie maksymalne (do oporu zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara).

3. Ustawi¢ pokretto wyboru nagrzewania (rys. B) w jedng z pozycji grzania.
Wentylator i grzatki nagrzewnicy wigczg sie.

4. Kiedy powietrze w pomieszczeniu osiggnie zadang temperature, grzatki
automatycznie wytaczg sie. W przypadku, gdy temperatura w pomieszczeniu
obnizy sie, grzatki automatycznie wigcza sie ponownie. Grzatki bedg wigczac sie i
wytgcza¢ automatycznie, utrzymujgc temperature w pomieszczeniu na zadanym
poziomie.

5. Przed wytaczeniem urzgdzenia wytaczy¢ grzatki, pokretto trybu pracy ustawi¢ w
potozeniu — praca wentylatora, pokretto termostatu przekreci¢ w prawo do oporu.
Odczeka¢ okoto 5-10 minut do catkowitego wystudzenia nagrzewnicy, nastepnie
pokretto trybu pracy ustawi¢ w pozyciji ,,0” i wytaczy¢ urzadzenie.

6. Po zakonczeniu pracy odigczyé urzadzenie od zasilania. W przypadku
przegrzania urzadzenia zadziata czujnik temperatury, ktoéry wylgczy grzatki w
nagrzewnicy. Wentylator bedzie nadal pracowat, gdy temperatura w pomieszczeniu
sig obnizy, czujnik temperatury , automatycznie zatgczy grzatki nagrzewnicy.

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.

Nie wolno przykrywac ani blokowac zadnej z kratek wylotu
ciepta oraz wlotéw powietrza podczas pracy urzadzenia!
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13. Kompletacja urzadzenia
1. Nagrzewnica elektryczna — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED9930C3 (Rys. C)

przewidzianymi

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 | Ostona przednia 14 | Wspornik dolny
2 | Kanat powietrzny 15 | tacznik




14 Pokretto wigcznika
DED9931C3 (Rys. D)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 Ostona przednia 13 | kacznik

2 Kanat powietrzny 14 | Wspornik silnika

3 Panel 15 | Mocowanie uchwytu

4 Naktadka na uchwyt 16 | Ostona grzatki

5 Uchwyt 17 | Wiatrak

6 Obudowa 18 | Przewod ilajgcy

7 Pokretto 19 | Termostat

8 Pokretto kontroli temperatury | 20 | Zabezpieczenie termiczne
9 Ostona diody sygnalizacyjnej | 21 | Grzatka 3000W

10 | Stopka 22 | Silnik

11 Uchwyt 23 | Wigcznik

12 | Wspornik dolny

Karta gwarancyjna
na

Nagrzewnica elektryczna
Nr katalogowy:
O DED9930C3/ O DED9931C3 nr partii: .......

(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........ccccooeeveeeiesnnanns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybuciji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda

3 | Panel 16 | Mocowanie uchwytu wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
4 | Gérna czes¢ uchwytu 17 Ostona grzatki Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
5 | Dolna cze$é uchwytu 18 | Przewdd zasilajacy wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
6 | Obudowa 19 | Termostat Produktu lub odstgpienia od umowy.
7 | Pokretto 20 | Zabezpieczenie termiczne 5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
8 | Pokretio kontroli temperatury | 21| Grzalka 2000W dnia 23 kwietnia 1964r. Kogeks cyw_ilr?y_, od_powiedzia_llnqéé odszkgdowawcga_
9 | Oslona diody sygnalizacyjne] | 22| Silnik Gwarar)ta za szkody wynlkajqce z niniejszej gwarancji i/lub w zqukt{ z jej
10 | Stopki 23| Wiacznik zawarciem i wykonywar:ngm, be’zlwzglgdu na tytut prawny, jest ograniczona
11 | Stopka 24 | Diawica maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.
12 | Lopatki wentylatora 25 | Nakretka Il. Okres gwarancji
13 | Uchwyt 26 | Nit Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
. . 24 miesigce, liczac od daty zakupu
LP Nazwa czgsoi LP Nazwa czesci Nagrzewnica elektryczna Produktu uwidocznionej w niniejszej
1 Uchwyt 15 Przewdd zasilajgcy karcie gwarancyjnej
2 Obudowa 16 | Siatka zabezpieczajgca IIl. Warunki skorzystania z gwarancji
Zabezpieczenie termiczne 17 | Grzatka 1650W 1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
- - - oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
4 Mocowanie zabezpieczenia 18 | Wspornik grzatki poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
termicznego reklamaciji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
5 Przekaznik 19 Wspornik grzatki wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukc;ji
. . obstugi.
6 Mocowanie przekaznika 20 Stopka 2. Stt?sowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
7 Termostat 21 Podstawa karcie gwarancyjnej.
f 3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
8 Wiacznik 22 Ostona wewnetrzna 4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:
9 Pierscien uszczelniajacy 23 Mocowanie _oslony a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji
wewnetrznej obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
10 | Plytka dociskowa 24 | Wentylator I Czyszczenia; . o ] )
- b. Zastosowania przez Uzytkownika $srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
11 | Dtawica 25 | Kondensator niezgodnych z Instrukcjg obstugi;
12 Pokretto kontroli temperatury 26 Silnik c. Nieodpowiedniegq pr‘zechowyw’ania i transportu Produktu przez Uzyt!(owqika;
13 Proewéd 27 Tyina ostona d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty

uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokladnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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14. Informace pro uZivatele o zbavovani se elektrickych a elektronickych zatizeni
15. Zaruéni list

Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

A VAROVANI. Preététe si viechna upozornéni oznagena

F1 symbolem a vSechny pokyny. NedodrzZeni nize
uvedenych upozornéni a bezpe€nostnich pokynd muze vést
k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni
Obr. A: 1. - vystup horkého vzduchu; 2 - pfepravni rukojet, 3 - panel (viz obr. B)

3. Uréeni nastroje

Elektricky ohfivac je prfistrojem uréenym k pouZivani v uzavienych mistnostech.
Slouzi k ohfivani obytnych a obsluznych prostort jako sklepy, garaze, dilny apod.
PFistroj je uréeny k pouZziti jako dodate¢ny zdroj tepla, nesmi byt hlavnim zdrojem
tepla. Zafizeni se mlze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mGze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré uUpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s ur€enim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

Pripustné pracovni podminky
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech, se spravné fungujici
ventilaci. Vyhybejte se vihkosti. Nenechavejte zapnuty pfistroj bez

dozoru.

5. Technické udaje
Model DED9930C3 DED9931C3
Napéti [V] 230 230
Kmitocet [Hz] ~50 ~50
Jmenovity vykon [W] 2000 3000
Nastaveni vykonu [W] 25/1000/2000 | 25/2000/3000
Tfida ochrany 1] 1l
Stupen ochrany IP20 1P20
Proud vzduchu [m®h] 148 187

6. Priprava k praci

Vsechny éinnosti je nutné provadétO pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Po vyjmuti ohfivace z baleni pfiSroubujte horni drzak. Ujistéte se, zda jsou v§echny
pfipevnéni a soucastky doSroubované a bezpecné. Ohfiva¢ ulozte na tvrdém,
rovném podloZi, odoIném vuci vysokym teplotam, ve vzdalenosti min. 0,7 metru od
zdi nebo jinych prfekazek. Davejte pozor, aby odvod vzduchu nebyl zakryty nebo
zastaveny, jelikoz to mlze vést k prehrati ohfivace.

Pred pfipojenim vodice se vzdy ujistéte, Ze je pfepinac funkce ohfivani a termostat
nastaveny v poloze ,0“/ OFF.

7. Pripojeni k siti

Pted pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v Udajovém Stitku. Napajeci instalace by méla byt
vyhotovena v souladu s pfisnymi poZadavky tykajicimi se elektrickych instalaci a
spliiovat bezpecnostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prafezu
napdjeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly
uvedeny v niZze uvedené tabulce:

Vykon pfistroje

Minimalni prifez
vodice [mm2]

Minimalni hodnota
pojistky typu C [A]

1400+2300

1,5

16

>2300

2,5

16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zily nebyl niz$i, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prdbéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace. Pravidelné kontrolujte
technicky stav napdjeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

8. Zapinani nastroje

Pfed spusténim zafizeni proved'te kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".
Ke spusténi ohfivace dochazi po zméné nastaveni kolecka volby ohfivani z polohy

,O"/ OFF, a termostatu z ,min“ — viz obr. B — na dal$i hodnoty (viz bod 9. ,UZivani
pristroje”.

9. Pouziti nastroje
“ POZOR Nepftikryvejte ani neblokujte zadnou ze mfizek odvodu tepla
a privodu vzduchu béhem prace pfistroje!

Zplsob pouzivani ohfivace:

[ee]

1. Pfipojte pfistroj do napajeni (pozor: pfed pfipojenim vodi¢e zkontrolujte, zda je
kole¢ko volby ohfivani nastaveno na ,0*/ OFF, a termostatu na ,min“ — viz obr. B)
2. Nastavte kolecko termostatu (obr. B) do maximalni polohy (maximalné podle
sméru hodinovych rugicek).

3. Nastavte kole¢ko volby ohfivani (obr. B) do jedné z poloh ohfati. Ventilator a
zahfivace ohfivace se zapnou.

4. Kdyz vzduch v mistnosti dosahne pozadované teploty, zahfivace se automaticky
vypnou. V pfipadé, Ze se teplota v mistnosti zmensi, zahfivace se automaticky opét
zapnou. Zahtivace se budou zapinat a vypinat automaticky, aby udrzely teplotu v
mistnosti na uréené drovni.

5. Pfed vypnutim pfistroje vypnéte zahfivace. Otocte kolecko termostatu doleva, az
uslysite kliknuti, coz zpUsobi, Ze se pfistroj vypne. Kole¢ko volby ohfivani nastavte
na ,O“/ OFF. Nasledné pockejte asi 10-20 minut, az se ohfiva¢ uplné ochladi.

6. Po zavrSeni prace odpojte ohfiva¢ od napajeni.

Pokud se pfistroj pfehfeje, zapusobi teplotni ¢idlo a ohfiva¢ vypne.

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pristroj pravidelné Ccistéte a vysavejte, jelikoz prach muze zpUsobit prehrati
pomoci saci ¢asti vysavace. K Cisténi pouzdra pouzijte mékky, suchy hadfik. Pozor:
Nepouzivejte agresivni detergenty, chemické Cistici prostfedky, rozpoustédla nebo
dalsi prostfedky, které mohou poskodit povrch pfistroje.

11. Nahradni dily a prislusenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pfislu§enstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém Stitku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu. Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za
podminek uvedenych v zaruéni listiné. Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k
opravé na misté pofizeni (prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete
na servisni stfedisko nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych
strankach www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte
prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centraini servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na dopravu
plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahdajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PfiGina Redeni
Poskozeny termostat Odevzdejte _pfistroj do
Motor pracuije, ale servisu
pfistroj nehfeje. Pogkozené topné taleso Odevzdejte pfistroj do
P servisu
Poskozeny motor Odevzdejte pfistroj do
. servisu
Motor nepracuje, - =
ale zahtivace se Zablokovany ventilator Odblokum_-;l‘/’vymstete
zahfivaji. ventilator _
Poskozeny spinad Odevzdejte pfistroj do
servisu
Mezera v elektrickém Zkontrolujte pfipojeni
Cely pfistroj obvodu napajeni
nefunguje. Pogkozeny spinac Odevzdejte pfistroj do
¥ sp servisu
Zmengeny priitok Znedistény vzdusny kandl | Zpruchodnéte vzdu$ny kandl
vzduchu Poskozeny motor OdeVstétziZL'Sth do

13. Vybava nastroje
1. Elektricky ohFivaé

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni

(tyka se domacnosti)
Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentl spociva v pfedani zafizeni
do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o
mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadd muze byt trestana uloZenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpist.
UZivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
informace.
Likvidace odpadii mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U¢elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarugni list

pro
Elektricky ohfivaé



(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccevveiieeienns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Zze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. HospodaFsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfic¢in tkvicich ve
vyrobku v okamzZiku jeho vydani uzivateli.

4. UZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pInénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

II. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Ill. Podminky uplatfiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové Stitky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

Elektricky ohfivaé

IV. Postup pri reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci miZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruc€nich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpeéte proti poskozeni pfii prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.
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CONOORWN =

Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preditajte si vSetky upozornenia oznaé¢ené
symbolom a vSetky Y pokyny. Nedodrzanie nasledujucich
bezpecnostnych upozorneni a bezpecnostnych pokynov
mobzZe spoOsobit zasah elektrickym pradom, poZiar, alebo vazne
poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtice pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. - vystup horticeho vzduchu; 2 - transportna rukovat, 3 - panel (pozri obr.
B)

3. Uréenie zariadenia

Elektricky ohrieva¢ je =zariadenie uréené na pouzivanie v zatvorenych
miestnostiach. Sluzi na ohrievanie (vykurovanie) obytnych a uzitkovych miestnosti,
ako su pivnice, garaze, dielne ap. Zariadenie je uréené na pouzivanie ako
dodatocny tepelny zdroj, nemdze sa pouzivat ako hlavny tepelny zdroj. Zariadenie
je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielfiach a v
servisoch, pri amatérskych pracach, priom musia byt dodrziavané podmienky
pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatel'skej
prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v stlade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”. Neopravnené a samostatné zmeny
v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie su
opisané v navode na obsluhu, budu povaZované za nezakonné a spésobia
okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné. PouZzitie v
rozpore s U€elom, alebo v nezhodne s navodom na pouZzitie, bude mat za nasledok
okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa mdze pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s prislusne
fungujucim vetranim. Predchadzajte vihkosti. Nikdy nenechavajte
zapnuté zariadenie bez dohladu.

5. Technické udaje

Model DED9930C3 DED9931C3
napatie [V] 230 230
kmitocet [Hz] ~50 ~50
Prikon [W] 2000 3000
Nastavenie vykonu [W] 25/1000/2000 | 25/2000/3000
Trieda ochrany Il Il
Stupen ochrany 1P20 IP20
Prid vzduchu [m%h] 148 187

6. Priprava na pracu

Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Ked ohrievac vyberiete z balenia, pripevnite horny drziak. Skontrolujte, ¢i su vSetky
prvky a upevnenia dotiahnuté a bezpe¢né. Ohrieva¢ musi byt poloZzeny na tvrdom,
rovnom podklade, odolnom proti vysokym teplotam, vo vzdialenosti min. 0,7 metra
od stien alebo od inych prekazok. Dajte pozor, aby vystupny prieduch ohrievaca
nebol zakryty alebo zablokovany, v opaénom pripade mdze dojst k prehriatiu
ohrievaca. Pred pripojenim napajacieho kabla sa vzdy uistite, ¢i je prepinac funkcie
ohrievania a termostatu vo vypnutej polohe ,OFF*/,0".

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napdjania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku. InStalacia elektrického napajania
by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poZiadavkami na elektrické inStalacie
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a mala by spifat poZiadavky bezpe&ného pouZivania. Parametre minimalneho
prierezu napajacieho kabla a menovitej hodnoty poistky v zavislosti od vykonu
zariadenia su uvedené v nasledujicej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu C [A]
1400+2300 15 16

22300 2,5 16
Instalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti predlZovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a men$i ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. NepouZivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia

A POZOR Skoér, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Ohrieva¢ sa zapina zmenou polohy regulaéného gombika vyberu ohrievania z

polohy , 0"/ ,OFF”, a termostatu z ,min” — pozri obr. B - na nasledujice hodnoty
(pozri bod 9. ,Pouzivanie zariadenia”.

9. Pouzivanie zariadenia

A POZOR Eloéas ;?gyiivania_ zariaden!a sa nesmie zakryvat' ani
okovat' ziadny prieduch zariadenia!

Sposob pouzivania ohrievaca:

1. Zariadenie pripojte k elektrickému napatiu (pozor: predtym, ako zariadenie

pripojite, overte, ¢i reg. gombik reZimu prace je vo vypnutej polohe ,O0/,OFF”, a

termostat na ,min” — pozri obr. B)

2. Reg. gombik termostatu (obr. B) prepnite na maximalnu polohu (dokonca v

smere pohybu hodinovych ruciciek).

3. Nastavte reg. gombik rezimu prace (obr. B) na jednu z poldh ohrievania.

Ventilator a Spiraly ohrievaca sg zapnu.

4. Ked teplota vzduchu v miestnosti dosiahne nastavenu teploty, Spirdly sa

automaticky vypnu. Ked teplota v miestnosti klesne, Spiraly sa opatovne zapnu.

Spiraly sa budl automaticky zapinat a vypinat tak, aby bola teplota v miestnosti

udrziavana na nastavenej drovni.

5. Pred tym, ako zariadenie vypnete, musia sa najprv vypnut $piraly. Reg. gombik

termostatu prekratte viavo, az kym nebudete pocut kliknutie, tak sa zariadenie

vypne. Reg. gombik vyberu ohrievania prepnite do polohy ,0”/OFF. Nasledne

pockaijte priblizne 10-20 minut, kym ohrieva¢ Uplne nevychladne.

6. Po skonceni prace ohrieva¢ odpojte od el. napatia.

Ak sa zariadenie prehreje, aktivuje sa senzor teploty a zariadenie sa automaticky

vypne.

10. Priebezna udrzba

A POZOR Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
ked’ je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Zariadenie sa musi pravidelne Cistit a vysavat, pretoZze prach méze spdsobovat
prehrievanie ohrievaca. Zariadenie sa Cisti povysavanim zaspinenych &asti plasta
a vnutra zariadenia, pomocou tenkého nastavca vysavaca. Na Cistenie plasta
pouzivajte makku suchu handricku.

Pozor: nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, chemické latky, riedidla alebo
iné prostriedky, ktoré m6zu poskodit povrch zariadenia.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prislu§enstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové €islo nachadzajuce sa
na typovom §titku spolu s &islom dielu z montazneho vykresu. Pocas trvania zaruky
sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v zaruénom liste.
Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predavajuci je
povinny prijat reklamovany produkt), odoSlite do najblizSieho servisného strediska
k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach www.dedra.pl), alebo
odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste prilozZili vyplneny
zarucny list. Po skonéeni zaru¢nej doby opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (nédklady na dodanie hradi
pouzivatel).

12. Samostatné odstrarnovanie poruch

Pred zac¢atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém

RieSenie
Zariadenie odovzdajte do
servisu na opravu
Zariadenie odovzdajte do

Pric¢ina

Motor pracuje,
ale zariadenie

Poskodeny termostat

Poskodena vyhrevna

nehreje jednotka Servisu na opravu
Motor Poskodeny motor Zariggﬁl?sii t:]c;o(\)/;:!;\ljhe do
neg;(;tlj;es,aale Zablokovany ventilator Odblqkujte{vyéistite veptilétor
nahrievaju Poskodeny vypinaé Zariadenie odovzdajte do

servisu na opravu
Skontrolovat pripojenie k el.
napéatiu
Zariadenie odovzdajte do
servisu na opravu

Prerusenie elektrického
Celé zariadenie obvodu

nefunguje

Poskodeny vypinac

Znecisteny vzduchovy

kanal Vycistite vzduchovy kanal

Znizeny prietok
vzduchu

Zariadenie odovzdajte do

Poskodeny motor ]
Servisu na opravu

13. Kompletizacia zariadenia
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1. Elektricky ohrievaé

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentéacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat’
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr.
na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
modze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podfa
prisluSnych vnutro$tatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebic¢ov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Elektricky ohrievaé
Katalégové ¢ : DED9930C3, DED9931C3 Cislo §arze: ........cccocevevuenee.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceevveveriieneeens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré s uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné mesto
Var§ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Ruditel' udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V pripade, ak Rucitel' uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, zodpovednost’ Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

podpis Uzivatela

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

Elektricky ohrievac ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

11l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktary ap. Aby
reklamaény proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a &lenskych Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:



a. Nedodrzania podmienok uréenych v uZivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a gistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uZzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priruéky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajluce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruc¢ny servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. zo.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre
zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku

UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporucame reklamovany Vyrobok d6kladne zabezpecit pre

pripadnym poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporuéame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunké&nosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Turinys

Nuotraukos ir pieSiniai

Prietaiso aprasas

Prietaiso paskirtis

Naudojimo apribojimai

Techniniai duomenys

Paruosimas darbui

Jungimas j tinklg

Prietaiso jjungimas

Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

©CONOT,WN=

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.

Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosiara.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati

smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateic€iai.

2. Prietaiso aprasas

Pav. A: 1. - kar$to oro i$leidimo anga; 2 - transportavimo rankena, 3 ploksté (zr. B
pav., C)

3. Prietaiso paskirtis

Elektrinis Sildytuvas — tai jrenginys skirtas naudoti tik uZzdarose patalpose. Jis gali
biti naudojamas gyvenamujy ir akiniy patalpy (pvz. rusiy, garazy, dirbtuviy ir pan.)
Sildymui. Jrenginys turi bati naudojamas kaip papildomas Silumos $altinis, bet negali
biti naudojamas, kaip pagrindinis Silumos Saltinis. LeidZziama naudoti jrenginj
remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose, mégéjiSkuose darbuose, jei yra
laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo
instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

elektros srovés

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateikta "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasSyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives
prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose su tinkamai
veikiancia ventiliacija Vengti drégmés. Nepalikti jjungto jrenginio be
priezidros.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED9930C3 DED9931C3
jtampa [V] 230 230
daznis [Hz] ~50 ~50
Nominali galia [W] 2000 3000
Galios nustatymas [W] 25/1000/2000 25/2000/3000
Apsaugos klasé 1l Il
Apsaugos laipsnis 1P20 IP20

Oro srautas [m®h] 148 187

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus is
A\ DEMESIO [isfatdtind

I18émus Sildytuva i$ jpakavimo, reikia prisukti virSuting rankena. Reikia jsitikinti, kad
visi elementai ir tvirtinimo detalés yra uzsuktos ir saugios. Sildytuvas turi stovéti ant
tvirto ir lygaus pavirSiaus, kuris yra atsparus auk$toms temperatdroms, maziausiai
0,7 m nuo sieny ir kity klia¢iy. Atkreipti démesj, kad Sildytuvo oro iSmetimo anga
nebdty pridengta ar uZstatyta, nes tokiomis sglygomis Sildytuvas gali perkaisti. Prie$
pajungiant laidg, visada bdtina jsitikinti, ar Sildymo reguliatorius ir termostatas yra
pozicijoje ,OFF / O*.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
1400+2300 15 16
>2300 2,5 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Prie$ prietaiso jjungima reikia bdtinai atlikti veiksmus,
ADE MESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje
Sildytuvas yra jjungiamas pakeitus $ildymo pasirinkimo rankenos pozicijg j kita negu
,O / OFF", o termostato — j kitag negu ,min“ Zidr. pav. B (zidr. 9 pkt. ,Jrenginio
naudojimas®).

9. Prietaiso naudojimas

ADE 1 [=:1w] lrenginio darbo metu negalima pridengti arba uzblokuoti nei
vienos i$ oro jsiurbimo ar iSmetimo angy!

Sildytuvo naudojimo bidas:

1. ljungti jrenginj j tinklg (démesio: prie$ pajungiant laidg, batina jsitikinti, ar Sildymo

rezimo reguliatorius yra pozicijoje ,O / OFF*, o termostatas — pozicijoje ,min“ — Zidr.

pav. B).

2. Nustatyti termostato reguliatoriy (pav.

pasiprieSinimo pagal laikrodZio rodykle).

3. Sildymo pasirinkimo reguliatoriy nustatyti vienoje i$ Sildymo pozicijy (pav. B).

Ventiliatorius ir Sildytuvo kaitinimo elementai jsijungs.

4. Kai temperatira patalpoje pasieks nustatytg lygj, kaitinimo elementai

automatiskai iSsijungs. Temperatdrai patalpoje sumazéjus, kaitinimo elementai vél

jsijungs. Kaitinimo elementai iSsijungs ir jsijungs automatiSkai palaikant patalpoje

nustatytg temperattirg.

5. Prie$ i§jungiant jrenginj, batina iSjungti kaitinimo elementus. Pasukite termostato

rankeng | kaire, kol pasigirs spragteléjimas, jrenginys i$sijungs. Sildymo pasirinkimo

reguliatoriy nustatyti pozicijoje ,O / OFF*". Po to palaukti apie 10-20 minugiy, kol

Sildytuvas visiskai atvés.

6. Baigus darba, reikia i$jungti Sildytuva i$ rozetés.

Irenginio perkaitimo atveju suveiks temperataros jutiklis, kuris iSjungs Sildytuvg.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESIG ?(III;::.ISI( naudojimo veiksmus reikia atlikti i$émus i$ lizdo
a.

Irenginys turi bati reguliariai valomas dulkiy siurbliu, nes dél susikaupusiy dulkiy

Sildytuvas gali perkaisti. Valyma reikia atlikti dulkiy siurbliu pasalinant neSvarumus

nuo korpuso ir jrenginio vidaus. Korpusg valyti minksta, sausa $luoste. Démesio:

nenaudoti agresyviy detergenty, cheminiy valikliy, tirpikliy ar kity priemoniy, kurios

gali pazeisti jrenginio pavirsiy.

B) maksimalioje padétyje (iki
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11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje. Atsarginiy daliy
uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg vardinéje lenteléje, o
taip pat dalies iSmontavimo piesSinio numer;j.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojama produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj ariausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas

Prie§ pradedant savarankiSska defekty pasalinima, reikia
ADEMESIG iSjungti prietaisa i$ elektros maitinimo.
PROBLEMA PRIEZASTIS
Sugedo termostatas

Sprendimas

Variklis veikia, bet Atiduoti prietaisg servisui.

irenginys nesildo

Sugedo kaitinimo

elementas Atiduoti prietaisg servisui.

Sugedo variklis Atiduoti prietaisg servisui.

Atblokuoti / iSvalyti
ventiliatoriy

Variklis neveikia,
bet kaitinimo
elementai jkaista

Uzblokuotas
ventiliatorius

Sugedo jjungiklis Atiduoti prietaisg servisui.

Patikrinti elektros
pajungimg
Atiduoti prietaisg servisui.
ISvalyti oro kanalg
Atiduoti prietaisg servisui.

Nutruko elektros
grandiné
Sugedo jjungiklis
UzterStas oro kanalas
Sugedo variklis

13. Prietaiso elementai
1. Ventiliatorinis Sildytuvas

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy
produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuota surinkimo
centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suZinoti i§ vietinés valdzZios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu 8iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Elektrinis Sildytuvas
Katalogo Nr: DED9930C3, DED9931C3 Partijos NUMETIS: ........ccocervvrrenens
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Visas jrenginys
neveikia

Sumazéjo oro
srove

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........ccoceeeveriiiiinens
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
12

vartotojo parasas

teismo registro XIV 0kinis skyrius, MokesCiu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos C&ekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,
kad jis buty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs
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15. Garantijas karte

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
simbolu , un visas A instrukcijas. Zemak noradito

bridingjumu un  droSibas noradijumu neievéroSana var klat

par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai

lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. - karsta gaisa izvade; 2 - transportéSanas rokturis, 3 - panelis (sk. B
attélu)

3. lerices pielietojums

Elektriskais industridlais silditajs ir ierice, kas paredzéta izmanto$anai slégtas
telpas. Paredzéts tadu dzivojamo un dienesta telpu apsildisanai ka pagrabi,
garazas, darbnicas, u.tml. lerice ir paredzéta izmanto$anai ka papildu siltuma avots
un nevar tikt izmantota ka pastavigais siltuma avots. Pielaujam iekartas
izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta ripnicas, amatieru darbos, ja
vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti
lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbaveé, visddas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie tilitéjas garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltejas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Elektrisko industrialo silditaju iespéjams izmantot tikai slégtas telpas ar
labu ventilacijas sistému. Izvairities no mitruma. Neatstat ieslégtu ierici
bez uzraudzibas.

5. Tehniskie dati

Modelis DED9930C3 DED9931C3
saspiléjums [V] 230 230
frekvence [Hz] ~50 ~50
Nominala jauda [W] 2000 3000
Jaudas iestatijumi [W] 25/1000/2000 | 25/2000/3000
Aizsardzibas klase Il 1l
Aizsardzibas pakape P20 1P20
Gaisa plasma [m®h] 148 187

6. Sagatavosana darbibai
= Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabut atslégtai no
AUZM‘E"”'EU kontaktligzdas.

Péc iznemSanas no iepakojuma, pieskravéjiet augSéjo stiprindjumu. Ladzu,
parliecinieties, vai visi elementi un stiprindjumi ir pieskrdvéti un lietotajam drosi.
lerici novietojiet uz cietas un Iidzenas virsmas, kas ir noturiga pret augstu
temperatiiru iedarbibu, min. 0,7 metru attdluma no sienas vai jebkada veida
priekSmetiem telpa. Pievérsiet uzmanibu tam, lai gaisa izplides atvere nebutu
aizklata, jo tas var novest pie ierices parkarSanas. Pirms stravas padeves vada
pieslég$anas pie kontaktligzdas vienmér parliecinieties, ka sildiSanas funkcijas un
termostata slédzis atrodas pozicija ,0”/OFF.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinatdja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noraditi talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
W] Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebitu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baro$anas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baro$anas
kabela.

8. lerices iesléegSana

b Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMAMBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.
lerici iesp&jams ieslégt, nomainot sildiSanas iestatjumu slédzi no pozicijas

0/,0FF”, bet termostatu no ,min” — skat. Zim. B — uz vélamajam vértibam (skat. 9.
punktu ,lerices lietoSana”.

9. lerices lietoSana

AUZMJ'-'&NTEU Nedrikst parklat vgi blokét kadu no silta gaisa ieplides vai
gaisa izplides rezgiem ierices darba laika!

Elektriska industriala silditaja lietoSanas veids:

1. Pieslédziet ierici stravas padevei (uzmanibu: pirms stravas vada pievienoSanas

parbaudiet, vai sildisanas rezima slédzis atrodas pozicija ,0”/OFF, bet termostats

,min” — skat. zZim. B)

2. lestatiet termostata slédzi (zim. B) maksimala pozicija (ITdz sajutisiet pretestibu,

griezot pulkstena raditaju virziena).

3. lestatiet sildiSanas rezima izvéles slédzi (zim. B) viena no sildi§anas rezimiem.

leslégsies silditaja ventilators un sildelementi.

4. Kad gaiss telpa bls sasniedzis vélamo temperatiru, sildelementi automatiski

izslégsies. Gadijuma, ja temperatlra telpa kritisies, sildelementi automatiski

ieslégsies atkal. Sildelementi turpinas automatiski ieslégties un izslégties,

saglabajot temperatdru telpa vélamaja limenT.

5. Pirms ierices izslégSanas, izslédziet sildelementus. Pagrieziet termostata slédzi

pa kreisi, Idz atskanés klikskis, un ierice izslégsies. Sildi§anas rezima izvéles

slédzi iestatiet pozicija ,0"/OFF. Uzgaidiet aptuveni 10-20 minadtes Iidz ierice bas

pilntba atdzisusi.

6. Péc darba beigam atvienojiet ierici no baro$anas tikla.

lerices parkarSanas gadijuma ieslégsies temperatiras sensors un silditajs tiks

izsléegts.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
AUZMANTEU Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir jabat

atslégtai no kontaktligzdas
lerici nepiecieSams regulari kopt un attirit no putekliem, jo tie var izraisit elektriska
silditaja parkarSanu. TiriSanas darbus veiciet, ar putek|u stc&ju izstcot puteklus no
ierices korpusa un iekSpuses. lerices korpusa tiriSanai izmantojiet mikstu un sausu
draninu. Uzmanibu: neizmantojiet agresivus un kimiskus tiriSanas Iidzek|us,

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un

dalas numuru no kopsalikuma raséjuma. mGarantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vietd (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts
ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosidta uznémuma Dedra Exim
galvenaja servisa centrad. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc
garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosdutiet ierici servisa
centra (sOtfjuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérSana

P Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas, atslédziet
AUZM‘E"WBU ierici no barosanas avota.

Probléma lemesls Risindjums
Motors darbojas, bet Bojats termostats Nodot ierici servisa.
ierice nesilda Bojats sildelements Nodot ierici servisa.

Nodot ierici servisa.
Atblokeét/izslégt ventilatoru

Motors nedarbojas,
bet sildelementi

Bojats motors
Blokéts ventilators

uzsilst Bojats izslég3anas slédzis|  Nodot ierici servisa.
lerice pilniba Parravums elektriskaja Parbaudit baro$anas
nedarbojas kede pieslégumu

Nodot ierici servisa.
Atblokét gaisa kanalu
Nodot ierici servisa.

Bojats izslégSanas slédzis
Nosprostots gaida kanals
Bojats motors

Samazinata gaisa
plisma

13. lerices komplektacija
1. Elektriskais industrialais silditajs

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija

informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives

atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreizéji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas centra, kura varésiet to izdarit
bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savakSanas punktiem var uzzinat
vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
81 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

Elektriskais industrialais silditajs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............
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Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccveeevienieennnnne
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacljumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariSsanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
Iiguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétadjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai [1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju
Elektriskais industrialais
silditajs

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoS8u Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillkums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
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Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotaja tiestbu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.
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A megfeleléségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilén Gtmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az

El utasitasokkal Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi

utasitasok be nem tartasa aramutést, tlizet vagy sulyos sérulést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa
Rajz. A: 1. - forro levegd kimenet; 2 - szallitasi fogantyu, 3-panel (lasd B abra)
3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

Az elektromos hélégfuvo zart helységekben hasznalhaté. Rendeltetése lako és és
hasznalati célu, mint példaul pince, mihely, garazs, stb. helységek fiitése. A
berendezés rendeltetése kiegészité héforrasként vald hasznalat, nem képezhet f6
héforrast. Megengedett a berendezés hasznalata felljitasi-épitési munkakhoz,
javitdémihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka korilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a
felhasznaldi kézikdnyv nem irja le, jogellenesnek mindsiil, és a garanciajogokat
azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné. A
helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés kizarélagosan jol miikddé szellbztetéssel rendelkezd zart
térben hasznalhaté. Keriilje a nedvességet. Ne hagyja a bekapcsolt
berendezést felligyelet nélkiil.

5. Miszaki adatok

Modell DED9930C3 DED9931C3
fesziiltség [V] 230 230
frekvencia [Hz] ~50 ~50
Névleges teljesitmény [W] 2000 3000
Teljesitmény bedllitdsa [W] 25/1000/2000 25/2000/3000
Erintésvédelmi osztaly I Il
Védettség 1P20 1P20
Légaramlas [m®/h] 148 187

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AHGYELEM huzva a konnektorbél.

Az elektromos hélégfivo csomagolasbdl vald kivétele utan szerelje fel a fels6
fogantyut. Ellendrizze, hogy valamennyi elem és régzités megfeleléen rogzitésre
kerilt és biztonsagos. Az elektromos hélégfuvot kemény, egyenletes és a magas
hémérsékletet tiird fellletre kell allitani, minimum 0,7 méterre a faltél vagy egyéb
akadalytdl. Ugyeljen ra, hogy a hésugarzé kimené nyilasa ne legyen lefedve vagy
eltorlaszolva, mert az a hd&sugarzé tulmelegedéséhez vezethet. A vezeték
csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy a fltési funkcié és a termosztat ,O*/OFF
helyzetbe vannak allitva.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy
a tapfeszliltség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kdévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atmérd méret biztositék

W] [mm2] [A]



http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

1400+2300 15 16
22300 2,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szlikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt tgy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa

A késziilék Uzembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFIG?ELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A hdélégfuvo bekapcsolasa a légfuvas valaszté gomb , 0"/ OFF, és a termosztat
,min“helyzetbdl a kdvetkezd értékekre - lasd az B. abrat - vald atkapcsolasaval
torténik (lasd a 9. pontot: ,A berendezés hasznalata"

9. A késziilék hasznalata
ﬂ FIGYELEM Tilos a berendezés miikodése kozben letakarni vagy
eltorlaszolni a hé kiaramlasi és levegdé bearamlasi

nyilasokat!

A hoélégfavé hasznalatanak moédja:

1. Csatlakoztassa a berendezést a tapfesziltségre (figyelem: a vezeték
csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy a légfuvas valasztéo gomb a ,0”/ OFF, és a
termosztat ,min“ helyzetbe van allitva - l1asd: B. abra)

2. Allitsa a termosztat szabalyozégombjat (B. abra) a maximalis helyzetbe (az
éramutato jarasaval azonos iranyban utkézésig).

3. Allitsa a ventilator izemmad szabalyozé gombot (B. abra) a fiités egyik allasaba.
A ventilator és a fiit6szalak bekapcsolnak.

4. Amikor a helyiség levegbje eléri a beallitott hémérsékletet, a fltészalak
automatikusan kikapcsolnak. Amennyiben a helyiségben a hémérséklet csokken,
a f(itészalak automatikusan ujra bekapcsolnak. A fiitészalak automatikusan ki- és
bekapcsolnak, a bedllitott szinten tartva a helyiség h6mérsékletét.

5. A berendezés kikapcsolasa el6tt kapcsolja ki a flit6szalakat. Csavarja el a
termosztat szabalyozégombjat balra, hallhaté kattanasig, mire a berendezés
kikapcsol. A légfuvas valasztdé gombot allitsa a ,0”/ OFF allasba, majd varjon
korilbelll 10-20 percet a hélégfuvo teljes lehdléséig.

6. A munka befejeztével csatlakoztassa le a hélégfuvot a tapfesziiltségrol.

A berendezés tulmelegedése esetén a hoéérzékel6 kapcsol és kikapcsolja a
hélégfavot.

10. Folyamatos karbantartas

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbél.

A berendezést rendszeresen tisztitani és porszivézni kell, mert a por a hésugarzé
tulmelegedéséhez vezethet. A tisztitast a szennyezédés burkolatrél, valamint a
berendezés belsejébdl valé porszivozasaval kell elvégezni szivéfejjel ellatott
porszivéval. A burkolat tisztitdsahoz hasznaljon puha, szaraz ruhat. Figyelem: ne
hasznaljon agressziv detergenst, vegyi tisztitoszert, oldészert vagy egyéb szert,
mely megrongalhatna a berendezés felliletét.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében fordulion a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikonyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjuk, jelezze az adattablan taldlhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbdl. A jotallasi idészak alatt a
javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek szerint végzik. Kérjik,
kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az eladé kételes elfogadni
a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakéhelyre (weboldalak listaja a
www.dedra.pl cimen), vagy kiildje el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjuk,
csatolja a kitoltott garancialis kartyat. A jotallasi idé utan a javitast a kdzponti
szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket
a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas

Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
a'ramftj)rra’srél. 9
Probléma Oka Elharitas

A motor miikddik, de a Sérllt termosztat A berendezést javitasra

berendezés nem fiit adni
Sérdlt fltéelem A berendezést javitasra
adni

A motor miikédik, de a | Meghibasodott a motor | A berendezést javitasra
futészal nem melegszik adni
Elakadt a ventilator | Tisztitsa meg/engedje fel a

ventilatort
Sértlt kapcsolo A berendezést javitasra
adni
Az egész berendezés Aramkimaradas az Ellenérizze a tapfesziiltség
nem mikodik aramkdrben csatlakoztataséat
Sérilt kapcsolo A berendezést javitasra
adni
Csokkent a levegéaram A levegd6csatorna Haritsa el a

eldugult
Meghibasodott a motor

levegécsatorna dugulasat
A berendezést javitasra
adni

13. A késziilék kompletizalasa
1. Elektromos hélégfuvéd

14. Informacio a felhasznaloknak az elektromos

éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepld szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az tGzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egydtt kidobni. Hulladékkezelésik, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositasa
soran a kdvetendd eljaras a berendezés specidlis gylijtéponton térténé leadasa,
ahol dijmentesen atvételre kerul. Az elhasznalt készllékek gydjtépontjainak
elhelyezkedésérdl a helyi hatdsagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése Ilehetévé teszi értékes erdforrasok
megdérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szikségessége esetén
kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban
Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak szlikségessége esetén kérjiuk kapcsolatba 1épni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.
Garanciajegy

Elektromos hélégfuvo
Katalogusszam: DED9930C3, DED9931C3 Gyartasi tétel szama: ............ccccceeenen.
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elad¢ alairasa: ......

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adédszama: 527-020-49-
33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szold térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

1. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjelélve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitdltott Garanciajegyét és valészinUsiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési Gtmutatéban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a. A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kiiléndsen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztitd és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

Elektromos hélégfuvé

keletkezd

15



c. A Felhasznalo 6nalldan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhaszndl6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo6 térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kozott a
Kezelési utmutatobol eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskdrébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld mddon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdél szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykoényvrdl szolé térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté (Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznaldé egészségére és életére.

8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil kerll sor.
9. A terméket reklamacidra kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamait
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem filiggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

R cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conectare la retea

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Talon de garantie

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.

Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul si toate instructiunile. Nerespectarea

avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos

poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare

ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului
Schema. A: 1. - priza de aer cald; 2 - maner de transport, 3 - panou (vezi figurile B)

3. Destinatia dispozitivului

Aeroterma este un aparat de incélzire electric cu ventilator, care poate fi utilizat in
incdperi inchise. Este destinatd pentru incalzirea spatiilor rezidentiale si
comerciale, precum: subsoluri, garaje, ateliere etc. Aparatul este destinat utilizarii
ca sursa suplimentara de caldura, nu poate constitui principala sursa de caldura.
Se permite utilizarea aparatului in lucrdri de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos. Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice,
orice modificari, operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de
utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de
garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea. Utilizarea
neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la pierderea
imediata a drepturilor de garantie.
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Conditiile admisibile de lucru
Masina poate fi utilizatéd numai in spatii inchise, unde este asigurata o
ventilatie corespunzatoare. Evitati umezeala. Nu lasati aparatul pornit

nesupravegheat.

5. Date tehnice
Model DED9930C3 DED9931C3
Tensiune [V] 230 230
Frecventa [Hz] ~50 ~50
Putere nominala [W] 2000 3000
Trepte de putere [W] 25/1000/2000 | 25/2000/3000
Clasa de protectie 1 Il
Gradul de protectie 1P20 IP20
Flux de aer [m¥h] 148 187

6. Pregatirea pentru lucru

Dupa scoaterea aerotermei din ambalaj, montati manerul pentru transport deasupra
carcasei. Asigurati-va ca toate componentele si accesoriile sunt bine stranse si
asigura siguranta muncii. Asezati aeroterma pe o suprafatd plana, stabild,
rezistenta la temperaturi ridicate, la o distantd de min. 0,7 metri intre aparat si pereti
sau alte obstacole. Asigurati-va ca grila de evacuare a aerotermei nu este acoperita
sau blocata de alt obiect, deoarece acest lucru poate duce la supraincalzirea
aerotermei. Inainte si conectati aeroterma la reteaua electrics, intotdeauna
asigurati-va ca butonul selector de incalzire si termostatul sunt setate in pozitia ,0”/
OFF.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a

W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 15 16
>2300 2,5 16

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. Tn cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decéat cea
ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Aeroterma porneste atunci cand schimbati setarea butonului modului de
functionare dorit din pozitia ,0”/ OFF, iar termostatul din pozitia ,min” - vezi fig. B
— Tn pozitia pentru urmatoarele valori (a se vedea la pct. 9. ,Functionarea masinii”.

9. Utilizarea dispozitivului

aparatului!

Modul de utilizare al aerotermei:

1. Conectati aparatul la sursa de alimentare (nota: inainte de a conecta cablul la
retea verificati daca selectorul de incalzire este in pozitia "O" / OFF, iar termostatul
n pozitia ,min” - vezi fig B)

2. Setati butonul termostatului (fig. B) in pozitia maxim (pana la refuz in sensul
acelor de ceasornic).

3. Setati selectorul de incalzire (fig. B), intr-una din pozitiile de incalzire. Ventilatorul
si elementele de incalzire (radiatorul) vor porni.

4. Cand aerul din incapere s-a incalzit la temperatura doritd, elementele de incalzire
se opresc automat. In momentul in care temperatura din camera scade, elementele
de incalzire isi reiau automat functionarea. Acum elementele de incalzire pornesc
si se opresc automat, pastrand constanta temperatura in incapere.

5. Tnainte de a opri aeroterma, opriti elementele de incélzire. Rotiti butonul
termostatului spre stanga, pana cand se aude un clic si astfel se opreste aparatul.
Setati butonul selectorului de incalzire in pozitia ,0"/ OFF. Apoi, asteptati
aproximativ 10-20 de minute sa se raceasca complet aeroterma.

6. Dupa utilizare, opriti aeroterma si scoateti stecherul din priza electrica.

In cazul supraincélzirii aparatului se declanseaza senzorul de temperatura, oprind
aeroterma.

10. Operatii curente de mentenanta
AATEHTlE Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu

stecherul scos din priza de curent.
Aparatul trebuie curatat si aspirat in mod regulat, deoarece praful poate cauza
supraincalzirea aerotermei. Curatarea se efectueaza aspirand impuritatile de pe
carcasa precum si din interiorul aparatului cu ajutorul unei duze a aspiratorului.
Pentru curatarea carcasei utilizati o lavetd moale, uscata. Nota: Nu utilizati
detergenti agresivi, substante chimice, solventi sau agenti de curatare, care ar
putea deteriora suprafata aparatului.

11. Piese de schimb si accesorii

inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.

Nu acoperiti sau nu blocati grilajele de evacuare a caldurii
si fantele de admisie a aerului in timpul functionarii
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Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-I la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil s& anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

nainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Motorul Termostat deteriorat Trlmltegl dlSpOZItlIVu| lao
functioneaza, dar unitate service.
aparatul nu Elementele de incalzire Trimiteti dispozitivul la o
incalzeste. deteriorate unitate service.
Motorul nu Motor deteriorat Trimitet dispozitivul la o

unitate service.
Deblocati / curatati
ventilatorul

Trimiteti dispozitivul la o

unitate service.
Verificati conexiunea la

reteaua de alimentare

Trimiteti dispozitivul la o

unitate service.

functioneaza, dar
elementele de
incalzire se
incalzesc.

Ventilator blocat sau
infundat

Comutator deteriorat

O intrerupere in circuitul
Intregul aparat nu electric

functioneaza

Comutator deteriorat

Conducta de aer

= Eliberati canalul de aer
murdara ’

Debit de aer
redus

Trimiteti dispozitivul la o

Motor deteriorat ? )
unitate service.

13. Set de completare a dispozitivului
1. Aeroterma electrica

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)
Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreund cu deseurile obisnuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor
consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi
receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Aeroterma electrica
Nr. de katalog: DED9930C3, DED9931C3 Numar de Iot: .........c.ccccevernene
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............ccccceeevvivenennns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Th momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fard defecte sau de a micsora pretful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

1l. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

1l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, Tnainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Dacé service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sdnatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Inhaltsverzeichnis

Aeroterma electrica
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Die Konformitétserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefligt.

E WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle

Hinweise griindlich [ lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen
kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung
Zeichnung. A: 1. - HeiBluftaustritt; 2 - Transportgriff, 3 - Platte (siehe Abb. B)

3. Geratebestimmung

Der elektrische Heizer ist ein zur Benutzung in geschlossenen Radumen bestimmtes
Gerat. Es dient zur Beheizung von Wohnraumen und solchen Nutzrdumen wie
Keller, Garagen, Werkstatten usw. Das Gerat ist zur Benutzung als zusétzliche
Warmequelle bestimmt, es darf nicht als Hauptwarmequelle benutzt werden. Es ist
zulassig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in Reparaturwerkstatten
und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschriankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zulassigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”. Eigenhdndige Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche
Umbauten bzw. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben
werden, gelten als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-
rantieanspriiche und der Glltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Das Gerat ist nur fir den Betrieb in geschlossenen Raumen geeignet,
die Uber ein funktionstiichtiges Ventilationssystems verfligen.
Feuchtigkeit vermeiden. Das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt

lassen.
5. Technische Daten

Modell DED9930C3 DED9931C3
Spannung [V] 230 230
Frequenz [Hz] ~50 ~50
Nennleistung [W] 2000 3000
Einstellungen der Leistung [W] 25/1000/2000 25/2000/3000
Schutzklasse 1l Il
Schutzgrad 1P20 IP20
Luftzug [m%h] 148 187

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

Nach dem Herausnehmen des Heizers aus dem Karton ist der obere Griff
umzudrehen. Man muss sich vergewissern, dass alle Elemente und Befestigungen
richtig angeschraubt und sicher sind. Der Heizer ist auf einem harten,
gleichmaBigen, temperaturfesten Untergrund in einem Abstand von min. 0,7 m von
der Wand oder anderen Hindernissen aufzustellen. Es ist darauf zu achten, dass
der Austritt des Heizers nicht zugedeckt oder versperrt ist, denn das kann zur
Uberhitzung des Heizers fiihren. Vor dem AnschlieBen des Kabels muss man sich
immer vergewissern, dass der Schalter der Heizungsfunktionen und Thermostat
sich in der Position ,0“/OFF befinden.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerétes sicherstellen, dass die Versorgungsspannung
dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemafR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie des
Sicherungsnennwertes hangen von der Geréateleistung ab und werden in der
folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Machinenleistung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgréiie
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W] [mm2] Typ C[A]
1400+2300 15 16
22300 2,5 16

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den erforderlichen
Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu verlegen, dass es
beim  Geréatebetrieb  nicht durchschnitten  wird. Nicht funktionsfahige
Verlangerungskabel nicht gebrauchen. Technische Beschaffenheit des
Versorgungskabels regelmaBig nachprifen. Gerét nicht am Versorgungskabel
ziehen.

8. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerat in

Betrieb genommen wird”.

Der Heizer wird in Gang gesetzt, wenn der Drehknopf fiir die Wahl der Heizungsart
von der Position ,0/OFF, und des Thermostats von ,min“ — s. Zeichnung B — auf
Folgewerte (s. Pkt. 9 ,Benutzung des Gerates” umgestellt wird.

9. Gerategebrauch

ACHTUNG Man darf die" Gitter des Warmeaustrittes "sowie die
Lufteintritte wahrend des Betriebes des Geradtes weder
zudecken noch versperren.

Benutzung des Heizers:

1. Das Gerét an die Stromversorgung anschlielfen (Achtung: Vor dem AnschliefRen
des Kabels Uberpriifen, ob der Drehknopf fiir die Wahl der Heizfunktion auf ,0“/OFF
eingestellt ist, und der Thermostat auf ,min“ — s. Zeichnung B)

2. Den Thermostatdrehknopf (Zeichnung B) in die maximale Lage bringen (bis er
Widerstand leistet, im Uhrzeigersinn).

3. Den Drehknopf fur die Wahl der Heizfunktion (Zeichnung B) in eine der
Heizpositionen bringen. Der Ventilator und die Heizelemente des Heizers schalten
sich ein.

4. Wenn die Raumluft die gewlinschte Temperatur erreicht hat, schalten sich die
Heizelemente automatisch aus. Sinkt die Temperatur im Raum, schalten sich die
Heizelemente wieder automatisch ein. Die Heizelemente schalten sich automatisch
ein und aus und erhalten die Temperatur im Raum auf dem gewiinschten Niveau
aufrecht.

5. Vor dem Abschalten des Gerates sind die Heizelemente auszuschalten. Den
Thermostatdrehknopf nach links drehen, bis ein Klick zu héren ist, wodurch das
Gerat abgeschaltet wird. Den Drehknopf flir die Wahl der Heizungsart auf ,0”/ OFF
stellen. Dann ca. 10-20 Min. abwarten, bis der Heizer ganz abgekuhlt ist.

6. Nach der Beendigung der Arbeit ist der Heizer von der Stromversorgung zu
trennen.

Bei Uberhitzung des Gerétes schaltet sich der Temperaturfiihler ein, indem er den
Heizer ausschaltet.

10. Geratebedienung

Das Gerat soll regelméaRig gesaubert und entstaubt werden, denn der Staub kann
zur Uberhitzung des Heizers filhren. Beim Reinigen ist das Gerat mit der
Staubsaugerdise abzusaugen und die Verschmutzungen aus dem Gehause und
Inneren des Gerates abzusaugen. Zum Reinigen ist ein weiches, trockenes Tuch
zu benutzen. Achtung: keine aggressiven Detergens, keine chemischen
Reinigungsmittel, keine Ldsungsmittel oder sonstigen Mittel benutzen, die die
Oberflache des Gerates beschadigen kénnten

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer gem&R der Ubersichtszeichnung anzugeben. Die
Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die néchstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschéadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

12. Stérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Zuerst Stecker des Gerites ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

PROBLEM URSACHE Losung

. Beschadigter Das Geréat an den Service

Der Motor arpene_t, Thermostat Ubergeben

aber das Gerét heizt s = -
. Beschadigtes Das Gerat an den Service
nicht . .

Heizelement Ubergeben
Beschadigter Motor Das Ge[at an den Service

Ubergeben

Der Motor arbeitet

nicht, aber die Den Ventilator

Festgestellter entsperren/Verschmutzungen

I—;(rerl]zitezlsrgrgthe Ventilator entfernen
Beschadigter Das Gerat an den Service
Schalter Ubergeben
Das ganze Gerat Den Anschluss an die
Stromausfall

funktioniert nicht Stromversorgung Uberprifen




Beschadigter Das Gerat an den Service
Schalter Uibergeben
Verschmutzter .
Verminderter Luftkanal Den Luftkanal freimachen

Luftdurchfluss Das Gerat an den Service

Beschadigter Motor iibergeben

13. Geratekomponenten
1. Elektrischer Heizer, 2. Halter

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem néachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
fur
Elektrischer Heizer
Katalognummer: DED9930C3, DED9931C3 Lotnummer: .........ccccocvvvvrenns
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cccoevevivviinenne

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdéglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte

Unterschrift des Kaufers

Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenmachtige Veréanderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspruiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften liber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt

Elektrischer Heizer
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